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9.2.3.

9.2.4.
N
.

9.2.5.
L 9.26.

9.2.7.

9.3.

ktorym  sa

a predloZit

tkonu,
vykonala

a uéinnosti  pravneho
Nepodstatnd zmena
dokumenty stvisiace sjej vykonanim, vrdtane
zmeneného formuldru Ziadosti o projekt v casti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.
Prijimatel’ je povinny Sprdvcu programu
o schvélenie Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoé&tu projektu, okrem zmeny podfa
bodu 9.3.2.a. VZP,

spdsob obstarania urcitého vydavku,

zmenu nazvu Vysledku projektu alebo ndzvu
indikatora Projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do patnéstich (15) pracovnych
dni od dria dorucenia kompletnej dokumentécie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumentaciou
k ziadosti o Nepodstatnii zmenu sa na Ucely
tejto  Zmluvy rozumeji vSetky podklady
predlozené spolu so Ziadostou alebo dodatocne
vyziadané Spravcom programu, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dfa zafatia plynutia lehoty podfa bodu
9.2.4. VZP a; do dria rozhodnutia Sprévcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Sprévca
programu  oprévneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3. VZP ako
aj schvafovanie Priebeinej spravy o projekte
aktudlne predloZenej Spravcovi programu, resp.
predlofenej Spravcovi programu v dobe
schvalovania ziadosti o zmenu.

Sprévca programu prideli formularu Ziadosti
oprojekt nové Cislo verzie po schvéleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takito zmena Prijimatefom oznamend a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade
so zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel vykoné Nepodstatni zmenu

Projektu, pred vykonanim ktorej sa podfa tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementécie vyZaduje
jej pisomné schvélenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchéadzajiceho pisomného
schvélenia, ide zo strany Prijimatela o poruenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych porusenie je spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podfa ¢lanku 13.5. VZP.

Sledovana zmena
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CLANOK 10.
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Na ucely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktord vykond Spravca programu sam,
alebo o ktorej je Spravca programu
informovany prostrednictvom PriebeZnej sprévy
oprojekte, atato zmena nepredstavuje
Podstatnit zmenu ani
(dalej len ,Sledovana zmena“).

Nepodstatni zmenu

Siedovanou zmenou sa rozumie najma:

zniZenie jednotkovej ceny statku, presun medzi
jednotlivymi  rozpoctovymi polozkami alebo
medzi rozpoftovymi polozkami a Vystupmi
projektu do 15% zCelkovych opravnenych
vydavkov Projektu,

zmena Reportovacich obdobi,

nevyrazné navy$enie indikatorov.

Sledovana zmena je schvalena vytvorenim
(vygenerovanim) dalSej Priebeinej spravy
o projekte, resp. Zaverecnej spravy o projekte
Spravcom programu.

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vseobecné ustanovenia

10:1.1.

10.1.2.

10.%.3.

10.1.4.

Prijimatel je povinny dodriiavat opatrenia
definované:

vpldne publicity, ktory je sucastou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom rémci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementécie.

Prijimatel sa zavazuje reSpektovat poZiadavky
Sprévcu programu na zverejniiovanie informacif
a publicitu  Projektu  sciefom  rozdirovat
informaciu, e Projekt bol v ramci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a $tdtneho rozpoCtu SR, ato najma
loga FM EHP/NFM

riadnym  zobrazenim

a §tadtneho znaku SR,

Prijimatel zabezpeci, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o ndzory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Sprévca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpedit:
jednej otvéracej

zorganizovanie najmenej

konferencie Projektu,
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CLANOK 11.
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

zorganizovanie najmenej jedne] zédverecnej

konferencie Projektu,
jedného dalSieho
informovat

zorganizovanie najmenej
podujatia, ktorého ciefom bude
o Projekte, ak vySka Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie webovej stranky alebo podstrédnky
osobitne venovanej prezentacii informacii
o Projekte vslovenskom jazyku, ak wvySka
Projektového grantu je vyssia ako 50 000 eur,
vytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne venovanej prezentacii informacif
o Projekte v slovenskom aj anglickom jazyku, ak
vyska Projektového grantu je vy3Sia ako 150 000
eur alebo sa Projekt realizuje v partnerstve s
Partnerom z Prispievatel'ského $tatu,

plnenie indikatorov publicity podla bodu 3.5
Ponuky na poskytnutie grantu,

a zverejriovanie
pre

publicity
s Poziadavkami

plnenie opatreni
informacii v stlade
informovanie a publicitu podfa prilochy & 4
Nariadenia a Manuél pre publicitu vydany UFM
(Communication and Design Manual) .

MAJETOK FINANCOVANY

11.1. VSeobecné ustanovenia

1T

17.3°2

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy zabezpelit, aby
majetok dplne alebo séasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bol pouzivany len na ucely realizicie Projektu a
dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu v stlade s touto
Zmluvou,

bol udrziavany v dobrom a prevédzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny podas celej doby platnosti
a Ulinnosti  tejto  Zmluvy zabezpelit, aby
vlastnicke pravo k majetku Uplne alebo sCasti
nadobudnutom a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ind
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej

osobe, ani akymkolvek spdsobom zatazeny
v prospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial vtejto Zmluve nie je

stanovené inak.
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11.1.5.
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Prijimatel je povinny zabezpelit, aby majetok,
Uplne zlebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu alebo nevyhnutny na udrZzanie Vysledkov
projektu a indikdtorov Projektu, ktory ma on
alebo Partner v najme alebo podndjme, zostal
v jeho ndjme alebo podndjme pocas celej doby
platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy, pokial v tejto
Zmluve nie je stanovené inak.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podfa bodu
11.1.1. az 11.1.3. VZP, ide zo strany Prijimatela
o poruienie podmienok  poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vrdtenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. vzp.

Spravca programu mbie Prijimatela od
povinnosti podfa bodu 11.1.1. aZ 11.1.3. vzP
oslobodit VO vztahu ku konkrétne
identifikovanému majetku, pri  ktorom je

Sprdvca programu presvedCeny, vzhladom na
vietky relevantné okolnosti, Zze dalie pouzivanie
tohto zariadenia by vzhfadom na celkové ciele
Projektu nesliZilo Ziadnemu prospeinému
ekonomickému UGcelu. Oslobodenie musi byt
Prijimatelovi oznémené pisomne.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaiuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo scasti z Projektového
grantu v stlade s Pravidlami implementacie. Na
Uéely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
zachovanie hodnoty majetku
prostrednictvom jeho financovania
z Projektového grantu, najma pokial ide o

zbierkové predmety a kulttirne pamiatky.

rozumie  aj

11.2. Poistenie

12

11.2.2.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ulinnosti  tejto Zmluvy zabezpe(it, aby
majetok tplne  alebo  sasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu bol
poisteny pre pripad poSkodenia, znilenia,
straty, odcudzenia alebo inych $kéd minimalne
na hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alebo
po jeho nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Ustanovenie bodu 11.2.1. VZP sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizia
ako 5000 eur asthrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podfa toho, ktord ztychto
hodndt je nizSia a na majetok, ktorého doba
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CLANOK 12.

12.1.

alaiit

12122

. Prijimatel

pouzitelnosti je kratdia ako jeden rok, pokial z
ustanoveni ¢lanku 11  Projektovej zmluvy
nevyplyva Prijimatefovi povinnost poistenia
financovaného majetku. Ak Prijimatel’ majetok
nepoisti, je v pripade jeho poskodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych Skéd povinny ho
adekvatne nahradit z Dodatocnych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa
tohto bodu, ide zo strany Prijimatela o
porusenie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych poruSenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podfa ¢lanku 13.5. VZP.

je povinny oznamit Spravcovi
programu kazdd poistni udalost na majetku
Uplne alebo scasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom 7z Projektového grantu podfa
tejto Zmluvy, najneskér vsak do piatich (5)
pracovnych dni od jej vzniku a v rovnakej lehote
informovat Sprévcu programu o vyplateni
a vySke poistného plnenia z poistne] udalosti
uvedenej v predchadzajlicej vete. Prijimatel je
tiez povinny oznamit Spravcovi programu kazdd
zmenu poistnej zmluvy a poskytnit mu jej
kopiu.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

Prava duSevného viastnictva
Autorské ziné suvisiace prava, priemyselné
préva ainé prava duSevného vlastnictva, ktoré
nadobudne Prijimatel atiez Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, v suvislosti
s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpedif Siroku propagaciu vSetkych
aich bezodplatné

Vysledkov projektu

spristupnenie verejnosti.

Ak je z Projektového grantu, a to aj slasti,
financované literarne ainé umelecké dielo,
vedecké dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy zdznam, alebo databdza podliehajice
autorskopravnej ochrane, je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
povinny najneskér stifasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
Vystupu projektu podliehajuceho
autorskopravnej ochrane, dohodnuf s autorom,
resp. spoluautormi priamo v zmluve o vytvoren{
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diela, resp. obdobnej zmluve alebo
samostatnej licenénej zmluve spdsob pouZitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
Prijimatelovi licenciu, najmd, nie vSak vylucne,
sthlas na jeho bezodplatné spristupnenie
verejnosti, suhlas vrozsahu podfa § 18 ods. 2
z3k. & 618/2003 o autorskom prave a prévach
suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zdkon)
asthlas na udelenie sublicencie podfa ¢l. 44
ods. 1 zdk. & 618/2003 o autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym prdvom
(autorsky zdkon) Spravcovi programu ainym
Oprévnenym osobam, vratane sthlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

Prijimatel’ sa zavdzuje udelit Sprévcovi
programu ainej Opravnenej osobe suhlas na
spristupnenie akéhokofvek diela, ku ktorému
vykondva majetkové préva autora a ktoré bolo
Uplne alebo scasti financované z Projektového
grantu verejnosti, a v pripade potreby aj stihlas
v rozsahu podfa § 18 ods. 2 zak. ¢. 618/2003 o

autorskom prave a prdvach suvisiacich s
autorskym pravom (autorsky zdkon), bez
akéhokolvek uzemného alebo vecného

obmedzenia a bez naroku na odmenu za vykon
takychto prav azabezpelit, aby takyto sdhlas
udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel sthlasi, aby si Spravca programu aj
ind Oprévnené' osoba, alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zdznamy z Vystupov projektu
a Vysledkov projektu ktoré budid zaradené do
elektronickej databdzy pristupnej cez webové
sidlo www.eeagrants.sk a www.eeagrants.org
a prostrednictvom nej spristupnené verejnosti.

Prijimatel’ sa zavazuje zabezpedit, aby vietky
prévne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podiefali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat vodi
Spravcovi programu Ziadne naroky, vyplyvajlce
im zosobnostnych prdv, autorskych asnimi
suvisiacich prav, priemyselnych prév alebo inych
prdv duSevného vlastnictva. Ak Prijimatef
neudeli Sprdvcovi programu sthlas na poufitie
diela podfa bodu 12.1.3. VZP, najma vsak na
spristupnenie diela verejnosti alebo nezabezpedi
udelenie takéhoto suhlasu zo strany Partnera,
ide o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podfa &dénku 13.5. VZP 2 Prijimatel sa na



Priloha ¢. 2 k Projektovej zmluve

12.1:6.

dovazok zavdzuje uhradif Sprévcu programu,
resp. SR pripadnté Skodu vzniknutd Spravcovi
programu alebo SR v dosledku porusenia tejto
povinnosti.
Akukolvek
prdva, resp. inych prav dusevného vlastnictva, je
Prijimatel oprdvneny vrémci Projektu uzavriet
len spredchadzajicim sthlasom  Spravcu
programu, inak je Spravca programu opravneny
povazovat vydavky vzniknuté na zaklade takejto
zmluvy za Neopravnené vydavky.

zmluvu, tykajucu sa autorského

12.2. Ochrana osobnych Gdajov

12.2.1.

12.2.2.

Prijimatel’ svojim podpisom na tejto Zmluve
zaroveri udeluje v sutlade s § 11 zakona ¢
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov
azmene adoplneni niektorych predpisov v
zneni neskorsich predpisov {dalej len ,Zékon
oochrane osobnych Gdajov”) Sprévcovi
programu suhlas na spracovanie osobnych
udajov  uvedenych vtejto Zmluve alebo
poskytnutych na zdklade tejto Zmluvy v rozsahu
titul, meno, priezvisko, adresa dorucovania,
email, telefénne &islo a zavdzuje sa zabezpecit
sdhlas so spracivanim osobnych dGdajov, v
sulade s § 11 a § 12 Zékona o ochrane osobnych
udajov, kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné
Udaje odovzdd Spravcovi programu v ramci
plnenia povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
z Pravneho ramca, z Pravidiel implementacie
alebo z legislativy SR a EU.

Osobné tdaje podfa bodu 12.3. tejto Zmluvy
budd spracivané za Gcelom jednoznalnej
identifikacie oséb podiefajucich sa na realizacii
Projektu, najmad pocas Kontroly projektu,
administracie Projektu, Statistického
vvhodnocovania Gdajov a ich vedenia
v databdze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

CLANOK 13. ZODPOVEDNOST ZA  PORUSENIE
POVINNOSTI '

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1. Nezrovnalost v Projekte vznikd porusenim

ustanovenia Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU Prijimatefom a/alebo
Partnerom, ktoré ohrozuje alebo poskodzuje

implementaciu FM EHP/NFM, najmé
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implementéciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porufenim
ustanovenia Pravidiel implementécie,
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje, implementdciu FM
EHP/NFM, najmd implementdciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu.

Spréavca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢ porusenie podfa bodu 13.1.1. a 13.1.2. VzZP
poskodzuje, resp. zasshuje do implementécie
alebo ovplyvriuje implementaciu FM EHP/NFM,
najmi pokial ide o implementaciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu. Tymto nie je
dotknuté pravo inej Oprdvnene] osoby
identifikovat Nezrovnalost polas Kontroly
projektu.

Prijimatel je povinny Spravcovi
bezodkladne pisomne ozndmit
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
vrozsahu podla Pravidiel

programu
akékolvek

spbésobom a

implementdcie a poskytni(t mu stcinnost pri ich.

a oznamovani prislusnym orgdnom.

rieSen{

Prijimatel’ je povinny predloZit Spravcovi
programu vsSetky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia 2
nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Spréavca
programu je podla Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementécie povinny
poskytnit vSetky informdcie tykajice sa

Nezrovnalosti a Podozrenia 2z nezrovnalosti
MZV NK/VFM a inej Opravnenej osobe a sihlasi
s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavdzuju vyvinit maximalne
usilie  potrebné nazabrénenie, odhalenie
a odstranenie ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a preSetrenia Podozrenia z nezrovnalosti
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.
Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkofvek
Nezrovnalosti sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porudenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohfadu na to, &i vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.
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13.1.8. Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, v zavislosti od typu
a zévainosti Nezrovnalosti:

a. poziadat Prijimatela, aby v primeranej lehote
odstranil, alebo zabezpecil odstranenie
protipravneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

b. poZiadat Prijimatela o vykonanie iného
vhodného opatrenia na odstrénenie
protiprdavneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

135129

1355102

13000

13.2.
13.2.1.

13:2:2

urdit Finanénd korekciu podla ¢lanku 13.2. VZP
a poziadat Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Ccasti podfa
¢lanku 13.5. VZP.

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nie su dotknuté
prédva apovinnosti ine] Opravnenej osoby,
vyplyvajtce jej z platnych vSeobecne zavdznych
prévnych predpisov SR, najmd pri poruseni
finan¢nej discipliny, Pravneho ramca FM
EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementécie.

Ak Prijimatel po doruleni Ziadosti podfa bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.b. VZP protipravny stav, resp.
pri¢iny vzniku Nezrovnalosti neodstrani alebo
nevykond poZadované opatrenie, je Spravca
programu opravneny urCit Financénu korekciu
podfa &ldnku 13.2. VZP a poziadat Prijimatela
o vrétenie poskytnutého Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5 VZP.

Nezrovnalost je na tclely tejto Zmluvy moiné
k Prijimatefovi povaZovat za
ak  Prijimatel’ odstrénil

pri¢iny  vzniku
vyrovnal

vo vztahu

vyrieSent, len
protipravny  stav, resp.
Nezrovnalosti  a/alebo

pohladéavky voci Spravcovi programu, resp. SR,
v stvislosti so vznikom
resp. Podozrenia

vietky
ktoré mu vznikli
Nezrovnalosti,
z nezrovnalosti.

Finan¢na korekcia
Spravca programu je opravneny urCit Finaninu
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri urCeni vySky Finanénej
korekcie vychadza najmé zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do Gvahy systémovi povahu

mr e

Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim i
dotknuté préavo VFM/MZV NK podTla clanku 12.
Nariadenia urCit Finanénua korekciu a'e
zmenit vy$ku Finanénej korekcie, ktoru wurc

w m

(]

13.2.3.

13.2.4.

13.2.5.

Spravca

Vseobecné zmluvné podmienky

Spravca programu alebo ind Opravnend osoba.
Demonétrativny vypocet jednotlivych typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
a k nim prislichajdca vySka Finanénej korekcie,
ktoru je Sprévca programu, resp. ind Opravnend
osoba opravneny uplatnit v pripade ich zistenia
v Projekte, je uvedeny v Pravidlich
implementacie.

Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK si

opravneni urcit vramci Projektu Finanénu
korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

Sprédvca  programu  pisomne informuje

Prijimatela o zdmere ur¢it Finantnd korekciu.
programu poskytne Prijimatefovi
lehotu tridsat  (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Ak Finanénd korekcia, resp. thrn
Finanénych korekcii nepresahuje sumu 3000
EUR, tato lehota sa skracuje na piat (5)
pracovnych dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela
na vyjadrenie Sprdvca programu urci, po
dohode s MZV NK/VFM, ak je to relevantné,
definitivnu vySku Financnej korekcie. Rovnaky
postup sa uplatni, ak Financnd korekciu v ramci
Projektu uréi zdévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia 2z nezrovnalosti ind
Opravnend osoba. Prijimatel je povinny vratit
Spravcovi programu Projektovy grant vo vyske,
spésobom avlehote podfa bodu 13.5. VzP,
pokial v tejto Zmluve alebo Ziadosti o vratenie
nie je stanovend ina lehota.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze uréenim
Finanénej korekcie vramci Projektu sa zniZuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Uréenim Finanénej korekcie vrdmci Projektu
zaroven vznikd Prijimatefovi zdvdzok vodi
Spravcovi  programu  vratit  poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast podia bodu
13.5. VZP. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak
suma Finanéne] korekcie, resp. Finantnych

korekcii urCenych v Projekte nepresiahne
ghrnom  sumu 3000 EUR, zmluvné strany
nebudy uzatvérat dodatok ktejto Zmiluve,

ktorym sa upravi maximalna vySka Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale Spravca
programu oznami Prijimatefovi aktudlnu vysku
Celkovych opravnenych vydavkov, ateda aj
zktudlnu widku sumy  Spolufinancovania
projekiu 2 sumy Projektového grantu, ktory
Sprawca programu poskytne za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve Prijimatefovi na

Po urleni Finangnej

realiz2aciu  Projektu.
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korekcie je Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt z Dodatoénych viastnych zdrojov tak,
aby bol zrealizovany vnezmenenom rozsahu,
spdsobom a v lehote podfa tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnid inak. Ak suma
Finanénej korekcie, resp. Finantnych korekcii
uréenych v Projekte presiahne dhrnom sumu
3000 EUR, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet
dodatok ktejto Zmluve, ktorym sa upravi
Celkovych oprdvnenych

maximalna  vyska

vydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

1331

13.3.2.

Sprévca programu mdze pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
,pozastavit financovanie) ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené ariedia sa bud na narodnej
Urovni s orgdnom pre Nezrovnalosti alebo UFM
na medzindrodnej Grovni,

nastane takd zasadnd zmena okolnosti, ktord
ovplyvni opravnenost, déveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat Projekt,

sa dozvie oakomkolvek nespravnom vyklade
skutodnosti v akejkolvek informéacii poskytnutej
Prijimatefom alebo v jeho mene, o ma priamy
alebo nepriamy vplyv na realizaciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

o pozastaven/ platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

dodlo kzdsadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvérali zéklad pre realizaciu Projektu a/alebo

poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel v stanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu pozadované
informacie,

Prijimatel  nevratil v stanovenej lehote
a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym sp6sobom
Projektovy grant alebo jeho Cast, na vratenie
ktorého ho vsulade stouto Zmluvou vyzval
Spravca programu alebo ina Opravnena osoba.

Platby mé7u byt pozastavené na cely Projekt,
uréité Vystupy projektu alebo Vysledky
projektu. Sprévca programu si vyhradzuje pravo
urdit rozsah pozastavenia platieb.

26

13.3.3.

13.3.4.

13:3.5:

13.316.

13.3:7.

Vieobecné zmluvné podmienky

Spravca programu zasle Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu, ako aj termin,
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoznia preskdmat,
&i dovody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstrdnené.

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpedit
predloienie dokumentov alebo inych ddkazov

preukazujicich, Ze skutoCnosti oddvodnujice

pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dékazov
preukazujicich, Ze priina pozastavenia je

odstranend, a to aj pred stanovenym terminom,

apisomne  poZiadat  Sprdveu  programu
o zrudenie pozastavenia.
Spravca  programu  zrusi  pozastavenie

financovania, ak dévod pozastavenia
financovania odpadol, resp. ui neplati alebo
neodovodriuje pozastavenie  financovania,
a pokraluje v platbach Projektového grantu.
Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatefa podfa
tejto Zmluvy, Prédvneho rdmca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementécie.

Maximalna lehota, vrémci ktorej mdiu byt

platby Projektového grantu pozastavené, je 12

mesiacov odo driz doruenia ozndmenia
o pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je

Prijimatel’ povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho Cast podfa Clanku
13.5. VZP.

13.4. Pozastavenie realizdcie Projektu

13.4.1.

Sprévca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizaciou Projektu poskodzuje alebo ak
preukdzatelne hrozi, Ze sa poskodi dobré meno
Grantov EHP a Norska alebo SR,

je realizaciou Projektu  ohrozeny alebo
preukazatefne hrozi, ze bude ohrozeny verejny
zdujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo méie dojst

k poskodzovaniu zdravia obyvatefstva alebo
tkodam na majetku,
realizédciou Projektu dochédza k inym

obdobnym $kodam alebo hrozbdm ako su
uvedené v bodoch 13.4.1.a. a7 13.4.1.d. VZP.

&
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13.4.2.

13.4.3.

Ak je realizacia Projektu pozastavend, Prijimatel
nesmie pokradovat v realizécii Projektu, a to ani
z Dodatoénych viastnych zdrojov a preruluje sa

plynutie lehdt. Po zruSeni pozastavenia
realizicie Projektu musi byt Projekt ukonceny
najneskér do uplynutia Doby realizécie
projektu.

Spravcu programu zasle Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni realizécie Projektu.
Voznémeni uvedie dbvody pozastavenia
realizécie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebné predloZit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umoznia preskimat, ¢ dbvody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vrétenie finanénych prostriedkév

13.5:1.

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho Cast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projekt6v9 grant
alebo jeho &ast wvyplyva Prijimatefovi z tejto
Zmluvy, z Prévneho rémca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho ¢ast nezti¢toval prostrednictvom PriebeZnej
sprévy o projekte,

ak Projektovy grant zlebo jeho <ast boli
Prijimatelovi poskyinuté z titulu mylnej platby,
alebo neopriavnene, ato najm3d zdovodu Ze
narok na vyplatenie

Prijimatefovi nevznikol

Projektového grantu podfa tejto Zmluvy,

ak Prijimatel porudil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
rémec FM EHP/NFM 2/aslebo Pravidld
implementacie, &im sposobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanéna disciplinu podia § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢, zakona €. 523/2004 7.z
o rozpottovych pravididch wverejne] spravy
a o zmene a doplneni niekiorych zakonow v znen
neskorSich pravnych predpisov,

ak to urdi Spravca programu zdowodu, Ze
Prijimatel porusil ustanoveniz tejic Zmiuvy

legislativu SR al
EHP/NFM a/alebo Pravidld implementace Om
Nezrovnazlosti 2 megde

EU. Prawm y ramec FM

ebo
sposobil vznik
o porusenie financnej discipliny
a), b), o,
pravidiach

pism. z3kona
o rozpoctovych

a 0 zmene a dopineni niektorych z=
neskorSich pravnych predpisow, 2 D saNaco
na skutoénost, Ze sposobenie
strany Prijimatela sa povaiuie 1= T=4= ponsene

1357
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Vicobeen¢ zmluvné podmienky

podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho Ccast
nevrati postupom stanovenym vtomto ¢&lanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych  zdkonov v zneni  neskor3ich
predpisov,

ak to ur&i Spravca programu zdbévodu, ze
Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, <&im  spdsobil  vznik
Nezrovnalosti a to vzhfadom na skutoénost, Ze
spdésobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa

povaiuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porulenie je spojené s

povinnostou vratenia Projektového grantu alebo
jeho c&asti  Prijimatefom; ak  Prijimatel
Projektovy grant alebo jeho <ast nevréti
postupom stanovenym v tomto Clanku, bude sa
na takéto porusenie podmienok aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidldch
verejnej sprévy a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Financnej
korekcii podfa bodu 13.2. VZP,

ak N&arodny kontaktny bod, VFM/MZV NK
rozhodne o Finantnej korekcii, najma z dévodu
vzniku Nezrovnalosti alebo  Podozrenia
z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukadZe spdchanie
trestnej &innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porudovanie schvélenych zasad politiky
konfliktu procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijimatelovi vznikne povinnost podfa tejto
Zmluvy vrédtit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho dast, Spravca programu zalle
Prijimatefovi Zziadost ovratenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktori je povinny vrétif, vrdtane
identifikacie i&tu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Ccast
v lehote tridsat  (30) pracovnych dni odo dna

zaujmov v
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dorucenia Ziadosti o vratenie, ak v tejto Zmluve,

14.1.1.

Vieobecné zmluvné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie

Pravidldch implementacie alebo v Ziadosti zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:
ovrdtenie nie je uvedend ind lehota. Ak a. splnenim zévdzkov zmluvnych strdn a sdcasne
Prijimatel nevrdti pozadované finaniné uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
prostriedky v lehote $pecifikovanej v ziadosti o uzatvorens,
vratenie, je Sprdvca programu opravneny b dobenu alunyen stran,
uplatnit voéi Prijimatelovi zmluvnd pokutu vo
vyéke 0,1% 2z uvedenej casti Projektového c. odstdpenim od Zmluvy.
grantu za kazdy aj zacaty def omegkania. 14.1.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je
13.5.4. Prijimatel je povinny vlehote desat (10) e Ukonéftl Boel bofj_u i Y o
kalendarnych dni odo dfia uskutocnenia platby, iid Zm e S“a”}’ \./zlajomne W
ozndmit Spravcovi programu spdsobom podfa vietky za’vézky' e el Rao R AUy al o
Pravidiel implementacie, Ze vratil Projektovy gl nav zf}klade Gy élebo Sl el
grant alebo jeho &ast. K oznameniu prilo3i vypis ani k diasto¢nému : poskytnutiu Projektového
z bankového  GC¢tu  preukazujlici realizdciu sEaRIC Rrijimaielovi
uskutoénenej platby v prospech Gétu  14.1.3. prijimatel’ je vomeSkani, ak nespini riadne
$pecifikovanom v ziadosti o vratenie. avéas povinnost, resp. povinnosti stanovené
13.5.5. Ak Prijimatel’ neodvedie Projektovy grant EieioZmiuve, V PréYnom rémci R E R EN
sposobom, v rozsahu afalebo lehote podra alebo vPra’vidlach !mplementacie, ktoré sa
Ziadosti ovra’tenie; Spravca programu oznami zasazahpinit podla Tejto Zmitivy.
poruenie finanénej discipliny prisludnej sprave  14.1.4. Akékolvek omeskanie Prijimatela s pinenim
finanénej kontroly ako podnet na zalatie povinnosti, ktorl sa zaviazal plnit podfa tejto
spravneho konania. Zmluvy, znamend podstatné poruSenie zmluvnej
povinnosti a zarovefi poruSenie finanénej
e ol e discipliny podia § 31 ods. 1 zdkona 523/2004
e : o rozpoltovych pravidlach  verejnej sprévy
13.6.1. Prijimatel je povinny Spravcovi programu ao0zmene adoplneni niektorych zakonov
odviest vynos z poskytnutého Projektového v zneni neskordich predpisov a spdsobuje vznik
grantu, ktory vznikol na Projektovom ucte ako Nezrovnalosti.
4 na’déte Fauecrabiojeldl i ciEE i 14.1.5. Spravca programu je opravneny okamzite od
ktory slizi na prijem prostriedkov Projektového eala ocstipit ok Prilimatel. podsttnym
St @), e, el e e spésov:om ertléil povinnost pktoru ysa
e e i S B R Surdves
postupova AL 3
A VZ:;snlpodLa‘bzdus 2'0651' ek dj?a P:;ijim.zt':' 14.1.6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
odvies om po ravidi : ;i ; S
?mpler:entécie na Fl)ic‘iet stanoF\)/en{/ Spravcom gilav:éekny gi;/eljtgc;fm;;vy(o)gscthuop;a\’/ S:;a:;:i
programu do 15. januara roku nasledujiceho po gl néskoréfch predpi;ov. 4 :
roku, v ktorom vynos vznikol a v rovnakej fehote e
ozndmit Sprévcovi programu, Ze odviedol 14.1.7. Ak Spravca ptog'ramu 9dstup| od Zmluvy
vynos. Kozndmeniu prilozi vypis z bankového B e p’()vmnosti poia ejto
Gctu  preukazujici realizaciu  uskutolnenej Zmluvy z0 str?ny Prfhmatel‘a, Prijimatel sa
platby. zavazuje vratit Spravcovi programu cely
. dovtedy poskytnuty Projektovy grant podia
13.6.3. Ak Prijimatel vynos riadne avéas nevrati, bodu 13.5. VZP.
Spravca programu bude postupovat rovnako, o
ako v pripade vrdtenia Projektového grantu 14.1.8. Ak Spravca p.rog’ramyu odstupi od Zmluvy
alebo jeho €asti podfa bodu 13.5. VZP. z dovodu ObJEktwn?J plehogsgsubieictivne
nemoZnosti plnenia zavazkov z tejto Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavédzuje vratit
CLANOK 14. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty

14.1. VSeobecné ustanovenia Projektovy grant podia bodu 13.5. VZP.
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14.1.6.

14.1.10.

14.1.11.

2 k Projcktovej zmluve

Odsttipenie od Zmluvy je UG&inné driom
dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostévaju
zachované tie prdva a povinnosti Spravcu
programu a Prijimatefa, ktoré podla svoje]
povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to
najma pravo pozadovat vratenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Cast podfa tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvdzky zo Zmluvy
zanikaji diom vstupu Prijimatefa do likvidécie,
ako aj diom vyhldsenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak déjde k jeho vstupu do likvidécie
a k wvyhldseniu konkurzu vobdobi pocas
platnosti z aCinnosti tejto Zmluvy. V tomto
pripade sa Prijimatel zavdzuje vrétit Spravcovi
programu finanéné prostriedky poskytnuté na
zdklade tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacie
alebo do troch (3) kalenddrnych dni od
vyhlaseniz konkurzu. V opa&nom pripade vznika
Sprévcovi programu pohladavka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného

pendle aSpravca programu je opravneny
uplatnif ju v rémd likvidacie a v konkurznom
konzan

CLANOK 15. PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

T5H

Prijimatel je opravneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich cast z tejto Zmluvy
na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym

Spravcu programu. Ak Prijimatel

prevedie prava a/alebo povinnosti alebo ich cast
z tejto Zmluvy na vy subjekt
bez predchadzajuceho pisomneho  sublasu
Spravcu programu, je povinny watit poskyinuty

£y

Projektovy grant ale

15.2. Prechod prav

152 1

Prijimatel je povinny pisomne formovat

Spravcu programu o skutofnosti, 7= dos
dbjde k prechodu
Zmluvy, ato bezodkladne
vzniku tejto skutofnost

prav a

vzniku.

CLANOK 16.

Vieobecné zmluvné podmienky

UcTovNICTVO

16.1. Vseobecné ustanovenia

16131

16.1:97

16.1.3.

Prijimatel povinny viest  GCtovnictvo
v elektronickej forme vsulade s platnymi.
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.

je

Prijimatel, ktory je dctovnou jednotkou podfa
zdkona & 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorgich predpisov, je povinny v rdmci svojho
G&tovnictva uétovat o skutocnostiach, tykajucich
sa projektu bud v analytickej evidencii a na
analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného
G&tovnictva, alebo v Gctovnych knihdch podfa §
15 zikona ¢ 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni

" neskoréich predpisov so slovnym a ¢&iselnym

podpory v
sustave

poskytnutej
ak dctuje v

oznalenim druhu
G&tovnych zapisoch,
jednoduchého tétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je aCtovnou jednotkou
podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v
zneni neskordich predpisov vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(definovanych v § 2 ods. 4 zékona ¢. 431/2002
Z. z. 0 Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajlcich sa projektu v Uctovnych knihach
pouzivanych v jednoduchom (ctovnictve (§15
ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z.) so slovnym a
¢iselnym oznacenim projektu pri  zdpisoch
v nich; na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov aspbsob oceriovania
majetku azdvazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékona ¢.431/2002 7.z
o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Utovnych zapisoch, uctovnej dokumentdcii
a spbsobe oceriovania.

16.2. Archivovanie tétovnej dokumentécie
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CLANOK 17.

Prijimatel zabezpeli uchovdvanie aochranu
uc¢tovnej dokumentacie alebo evidencie a inej
dokumentéacie, tykajicej sa Projektu podfa
platnej legislativy SR aumoini pristup
k dokumentacii vyiadovany podfa ¢l 8.8
Nariadenia polas platnosti a dcinnosti tejto

Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela



Priloha &. 2 k Projeklove] zmluve

17.1.1.

a.

175128

Prijimatel vyhlasuje, 7e:
nepozaduje aani nebude pojadovat na
realizéciu Projektu dotdciu, prispevok, ani inl
formu pomoci, ktord by spdsobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol $tatneho rozpoltu
SR, Stitnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takito pomoc nebola
poskytnutd na realizéciu Projektu,

voCi nemu nie je vedené Ziadne sidne,
exekulné, spravne alebo konkurzné konania
resp. reStrukturalizatné konanie a nie je
v likvidacii,

vietky informdcie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmé, ale nie vyluéne, v stvislosti so
Ziadostou  oprojekt  ajej  hodnotenim
avsuvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, sd
autentické, pravdivé, presné a tpiné. ‘
Prijimatel’ zéroven vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutocnosti, Ze Projektovy grant, a to aj kasda
jeho cast, je prostriedkom vyplatenym
zprostriedkov FM EHP/NFM a zo $titneho
rozpoCtu Slovenskej republiky ako povinnym
spolufinancovanim Programu. Na pouZitie
tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto
prostriedkov a vyméhanie ich neopravneného
puuiiia didoo zadrzania, a na ukladanie a
vymahanie sankcii za poruienie financnej
discipliny, sa vztahuje re%im upraveny v
osobitnych predpisoch najms, nie viak vylucne
zékon €. 523/2004 Z. 2. o rozpoctovych
pravidiach verejnej spravy v zneni neskorich
predpisov, zdkon & 502/2001 Z. z. o financne;j
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorgich
predpisov a zdkon & 440/2000 7. z. o spradvach
financnej kontroly v zneni neskoréich predpisov.

17.2. Vylidenie zodpovednosti

172510

1722

Sprévca programu nenesie v ¥iadnom pripade
zodpovednost za realizaény dohfad, realizaciu,
dokoncenie alebo prevédzkovanie Projektu.

Spravca programu nepreberd Fiadne riziko
alebo akikolvek zodpovednost za akékolvek
odskodné, ujmu alebo iné mozné nepriaznivé

dcinky  spésobené  Projektom,  vratane
ned&slednosti v jeho pldnovani, resp.
realizovani, ato ani wvsdvislosti s inymi

projektmi, ktoré by mohli mat naf vplyv alebo
na ktoré by mohol maf wplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je vylu¢ne
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Vseobecné zmluvné podmienky

zodpovedny za vcasné, riadne a uspokojivé
rieSenie takychto zaleZitosti.



